
T/C VENTURE & COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW T/C
VENTURE & COMPASS ACTION 0 MOA

EGW Thompson Center Venture & Compass Short Action Scope Bases. Add the
versatility of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or
tapping. Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in
scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical mounts have a
milled center channel for weight reduction. Full-width cross-slots are gauged to
MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid, extruded 6061 T6
aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW recommends
20 inch lbs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW T/C VENTURE & COMPASS ACTION 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000468
Mfr. No.: 46920
Color: Black
Make: Thompson Center
Model: Venture
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 841370106776

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Einleitung
Danke, dass du dich für die EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt mit deinem Gewehrmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Befolge stets sichere Handhabungspraktiken beim Arbeiten mit Feuerwaffen und Zubehör.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Scope Bases auf Abnutzung und Schäden. Ersetze sie bei Bedarf.
Verwende immer die empfohlenen Drehmomentwerte beim Montieren der Scope Bases, um Schäden oder
Ausfälle zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen, die mit den Scope Bases kompatibel sind.
Überschreite nicht das empfohlene Drehmoment von 20 ZollPfund beim Sichern der Scope Bases.
Verwende blauen Loctite wie empfohlen, um ein Lockern der Schrauben während der Nutzung zu verhindern.
Vermeide die Verwendung der Scope Bases, wenn sie Anzeichen von Beschädigungen aufweisen oder wenn
die Schrauben beschädigt sind.
Stelle sicher, dass das Zielfernrohr vor jeder Nutzung sicher montiert ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle erforderlichen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels.
Stelle sicher, dass dein Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Installationsschritte

Finde die Werksmontagelöcher auf dem Empfänger deines Gewehrs.
Richte die EGW Scope Base über den Montagelöchern aus.
Setze die bereitgestellten Innensechskantschrauben in die Löcher ein und ziehe sie von Hand fest.
Ziehe mit dem Torx®Schlüssel die Schrauben auf ein Drehmoment von 20 ZollPfund fest. Achte
darauf, gleichmäßigen Druck auf alle Schrauben auszuüben.
Träufle einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben für zusätzliche Sicherheit.

Nutzung

Nach der Installation befestige deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrmontagen und montiere dann
dein Zielfernrohr.
Passe den Augenabstand nach Bedarf für Komfort und Genauigkeit an.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und die Integrität der Installation vor der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe lokale Recyclingmöglichkeiten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheit, Installation oder Produktanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufsort. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um Unterstützung zu erhalten.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deinen EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases gewährleisten. Priorisiere
stets Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen Details.
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Safety Instruction Guide for T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduction
Thank you for choosing the EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and installation of your product. Please read this manual
carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is compatible with your firearm model before installation.
Always follow safe handling practices when working with firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the scope bases for wear and damage. Replace if necessary.
Always use the recommended torque settings when mounting the scope bases to avoid damage or failure.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Use only Picatinny or Weaver scope rings that are compatible with the scope bases.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the scope bases.
Use blue Loctite as recommended to prevent loosening of screws during use.
Avoid using the scope bases if they show signs of damage or if the screws are stripped.
Ensure that the scope is securely mounted before each use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench.
Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Locate the factory scope mount holes on your firearm's receiver.
Align the EGW scope base over the mount holes.
Insert the provided socket head Torx® screws into the holes and handtighten them.
Using the Torx® wrench, tighten the screws to a torque of 20 inch lbs. Ensure even pressure across all
screws.
Apply a drip of blue Loctite to the screws for added security.

Usage

Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings and then mount your scope.
Adjust the eye relief as needed for comfort and accuracy.
Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation before use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling options.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety, installation, or product concerns, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase. Ensure you have your product details ready for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Always prioritize safety and responsible use.
Thank you for your attention to these important details.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BASES
DE MIRA DE ACCIÓN CORTA T/C VENTURE &amp;
COMPASS

Introducción
Gracias por elegir las Bases de Mira de Acción Corta EGW para Thompson Center Venture &amp; Compass. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso e instalación seguros de tu producto.
Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea compatible con el modelo de tu arma antes de la instalación.
Siempre sigue prácticas de manejo seguro al trabajar con armas de fuego y accesorios.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente las bases de mira en busca de desgaste y daños. Reemplaza si es necesario.
Siempre utiliza los ajustes de torque recomendados al montar las bases de mira para evitar daños o fallos.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza solo anillas de mira Picatinny o Weaver que sean compatibles con las bases de mira.
No excedas el torque recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar las bases de mira.
Usa Loctite azul como se recomienda para prevenir que los tornillos se aflojen durante el uso.
Evita usar las bases de mira si muestran signos de daño o si los tornillos están desgastados.
Asegúrate de que la mira esté montada de manera segura antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx®.
Asegúrate de que tu arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.

Pasos de Instalación

Localiza los agujeros de montaje de fábrica en el receptor de tu arma.
Alinea la base de mira EGW sobre los agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de cabeza de socket Torx® proporcionados en los agujeros y ajústalos a mano.
Usando la llave Torx®, aprieta los tornillos a un torque de 20 pulgadaslibras. Asegúrate de aplicar
presión uniforme en todos los tornillos.
Aplica una gota de Loctite azul a los tornillos para mayor seguridad.

Uso

Una vez instalada, adjunta tus anillas de mira Picatinny o Weaver y luego monta tu mira.
Ajusta el alivio ocular según sea necesario para comodidad y precisión.
Revisa regularmente la tensión de los tornillos y la integridad de la instalación antes de usar.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta opciones de reciclaje local.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, instalación o inquietudes sobre el producto, comunícate con el
fabricante o tu punto de compra. Asegúrate de tener los detalles de tu producto listos para obtener asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
Bases de Mira de Acción Corta EGW para Thompson Center Venture &amp; Compass. Siempre prioriza la
seguridad y el uso responsable. Gracias por tu atención a estos detalles importantes.



Guide de Sécurité pour les EMBASES DE LUNETTE À
ACTION COURTE T/C VENTURE &amp; COMPASS

Introduction
Merci d'avoir choisi les bases de lunette à action courte EGW pour Thompson Center Venture &amp; Compass. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres de votre
produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est compatible avec le modèle de votre arme avant l'installation.
Suivez toujours des pratiques de manipulation sécuritaires lors de l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement les bases de lunette pour détecter l'usure et les dommages. Remplacezles si
nécessaire.
Utilisez toujours les réglages de couple recommandés lors du montage des bases de lunette pour éviter les
dommages ou les défaillances.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement des anneaux de lunette Picatinny ou Weaver compatibles avec les bases de lunette.
Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation des bases de lunette.
Utilisez du Loctite bleu comme recommandé pour éviter le desserrage des vis pendant l'utilisation.
Évitez d'utiliser les bases de lunette si elles présentent des signes de dommages ou si les vis sont usées.
Assurezvous que la lunette est solidement fixée avant chaque utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

1. Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx®.
Assurezvous que votre arme est déchargée et pointée dans une direction sécurisée.

2. Étapes d'Installation

Localisez les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de votre arme.
Alignez la base de lunette EGW sur les trous de montage.
Insérez les vis Torx® fournies dans les trous et serrezles à la main.
À l'aide de la clé Torx®, serrez les vis à un couple de 20 pouceslbs. Assurezvous d'appliquer une pression
uniforme sur toutes les vis.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour plus de sécurité.

3. Utilisation

Une fois installées, fixez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver, puis montez votre lunette.
Ajustez le recul de l'œil selon vos besoins pour le confort et la précision.
Vérifiez régulièrement le serrage des vis et l'intégrité de l'installation avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage local.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question relative à la sécurité, à l'installation ou aux préoccupations concernant le produit, veuillez
contacter le fabricant ou votre point de vente. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit prêts pour obtenir de
l'aide.

Conclusion
En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec vos
bases de lunette à action courte EGW pour Thompson Center Venture &amp; Compass. Priorisez toujours la
sécurité et l'utilisation responsable. Merci de prêter attention à ces détails importants.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottiche T/C VENTURE &amp; COMPASS ACTION

Introduzione
Grazie per aver scelto le Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il modello della propria arma prima dell'installazione.
Seguire sempre pratiche di maneggio sicuro quando si lavora con armi da fuoco e accessori.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente le basi per ottiche per usura e danni. Sostituire se necessario.
Utilizzare sempre le impostazioni di coppia raccomandate durante il montaggio delle basi per evitare danni o
guasti.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo anelli per ottiche Picatinny o Weaver compatibili con le basi per ottiche.
Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici lbs durante il fissaggio delle basi per ottiche.
Utilizzare Loctite blu come raccomandato per prevenire allentamenti delle viti durante l'uso.
Evitare di utilizzare le basi per ottiche se mostrano segni di danno o se le viti sono danneggiate.
Assicurarsi che l'ottica sia montata in modo sicuro prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx®.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Passaggi di Installazione

Localizzare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Allineare la base per ottiche EGW sopra i fori di montaggio.
Inserire le viti Torx® a testa esagonale fornite nei fori e stringerle a mano.
Utilizzando la chiave Torx®, stringere le viti a una coppia di 20 pollici lbs. Assicurarsi che la pressione
sia uniforme su tutte le viti.
Applicare una goccia di Loctite blu sulle viti per una maggiore sicurezza.

Uso

Una volta installate, fissare gli anelli per ottiche Picatinny o Weaver e quindi montare l'ottica.
Regolare il rilascio dell'occhio secondo necessità per comfort e precisione.
Controllare regolarmente la tensione delle viti e l'integrità dell'installazione prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Verificare le opzioni di riciclaggio locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza, all'installazione o a preoccupazioni sul prodotto, si prega di contattare
il produttore o il punto di acquisto. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per ricevere assistenza.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le
Basi per Ottiche a Azione Breve EGW Thompson Center Venture &amp; Compass. Dare sempre priorità alla
sicurezza e all'uso responsabile. Grazie per la vostra attenzione a questi dettagli importanti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla BAZ MONTOWYCH
EGW T/C VENTURE &amp; COMPASS SHORT
ACTION

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór baz montażowych EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym podręcznikiem przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest kompatybilny z modelem Twojej broni przed instalacją.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia się z bronią i akcesoriami.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj bazy montażowe pod kątem zużycia i uszkodzeń. W razie potrzeby wymień je.
Zawsze stosuj zalecane ustawienia momentu dokręcania podczas montażu baz, aby uniknąć uszkodzeń lub
awarii.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko pierścieni lunet Picatinny lub Weaver, które są kompatybilne z bazami montażowymi.
Nie przekraczaj zalecanego momentu dokręcania wynoszącego 20 cali lbs podczas mocowania baz
montażowych.
Użyj niebieskiego Loctite'a zgodnie z zaleceniami, aby zapobiec luzowaniu się śrub podczas użytkowania.
Unikaj używania baz montażowych, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub jeśli śruby są uszkodzone.
Upewnij się, że luneta jest pewnie zamocowana przed każdym użyciem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®.
Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Kroki Instalacji

Zlokalizuj fabryczne otwory montażowe lunety na receiverze Twojej broni.
Wyreguluj bazę montażową EGW nad otworami montażowymi.
Włóż dostarczone śruby Torx® do otworów i ręcznie je dokręć.
Używając klucza Torx®, dokręć śruby do momentu 20 cali lbs. Upewnij się, że nacisk jest równomierny
na wszystkich śrubach.
Nałóż kroplę niebieskiego Loctite'a na śruby dla dodatkowego bezpieczeństwa.

Użytkowanie

Po zainstalowaniu zamocuj pierścienie lunet Picatinny lub Weaver, a następnie zamontuj lunetę.
Dostosuj odległość do oka w razie potrzeby dla komfortu i precyzji.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub oraz integralność instalacji przed użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszej Pomocy



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa, instalacji lub problemów z produktem, skontaktuj
się z producentem lub punktem zakupu. Upewnij się, że masz przygotowane szczegóły dotyczące produktu w celu
uzyskania pomocy.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie z bazami montażowymi EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie. Dziękujemy za uwagę na te ważne szczegóły.
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Turvaohjeet T/C VENTURE &amp; COMPASS SHORT
ACTION SCOPE BASES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit EGW Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustat. Tämä
opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää ja asentaa tuotetta turvallisesti. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä työskennellessäsi aseiden ja tarvikkeiden kanssa.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti kiikarin kiinnitysalustat kulumisen ja vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Käytä aina suositeltuja vääntömomentteja kiikarin kiinnitysalustojen kiinnittämisessä vaurioiden tai
rikkoutumisen välttämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä vain Picatinny tai Weaverkiikarirenkaita, jotka ovat yhteensopivia kiinnitysalustojen kanssa.
Älä ylitä suositeltua vääntömomenttia 20 tuumaa paineita kiinnittäessäsi kiikarin kiinnitysalustoja.
Käytä sinistä Loctitea, kuten suositellaan, estämään ruuvien löystymistä käytön aikana.
Vältä kiikarin kiinnitysalustojen käyttöä, jos niissä on vaurioita tai jos ruuvit ovat kuluneet.
Varmista, että kiikari on tukevasti kiinnitetty ennen jokaista käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

Asennusvaiheet

Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiät aseen vastaanottimesta.
Kohdista EGWkiinnitysalusta kiinnitysreikien päälle.
Aseta mukana tulevat socket head Torx® ruuvit reikiin ja kiristä ne käsin.
Käytä Torx®avainta ja kiristä ruuvit vääntömomenttiin 20 tuumaa. Varmista, että kaikkiin ruuveihin
kohdistuu tasainen paine.
Lisää tippa sinistä Loctitea ruuveihin lisäturvaksi.

Käyttö

Kun asennus on valmis, kiinnitä Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat ja asenna kiikari.
Säädä silmän etäisyys tarpeen mukaan mukavuutta ja tarkkuutta varten.
Tarkista säännöllisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen eheys ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten säännösten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä liittyen turvallisuuteen, asennukseen tai tuotteeseen, ota yhteyttä valmistajaan tai
ostopisteeseesi. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina avustusta varten.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass lyhyen toiminnan kiikarin kiinnitysalustojen kanssa. Aina on tärkeää
priorisoida turvallisuus ja vastuullinen käyttö. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin yksityiskohtiin.
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Säkerhetsinstruktioner för T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Introduktion
Tack för att du valde EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta åtgärdssiktebaser. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av din produkt. Vänligen läs denna
manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att produkten är kompatibel med din vapentyp innan installation.
Följ alltid säkra hanteringsmetoder när du arbetar med vapen och tillbehör.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktebaserna för slitage och skador. Byt ut dem vid behov.
Använd alltid de rekommenderade vridmomentinställningarna när du monterar siktebaserna för att undvika
skador eller fel.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Picatinny eller Weaversikteringar som är kompatibla med siktebaserna.
Överskrid inte det rekommenderade vridmomentet på 20 tum lbs när du fäster siktebaserna.
Använd blå Loctite enligt rekommendation för att förhindra att skruvarna lossnar under användning.
Undvik att använda siktebaserna om de visar tecken på skador eller om skruvarna är stripade.
Kontrollera att siktet är ordentligt monterat före varje användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel.
Kontrollera att ditt vapen är oladdat och riktat i en säker riktning.

Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade sikthålen på ditt vapens mottagare.
Justera EGWsiktebasen över monteringshålen.
Sätt i de medföljande socket head Torx®skruvarna i hålen och handtighta dem.
Använd Torx®nyckeln för att dra åt skruvarna till ett vridmoment av 20 tum lbs. Säkerställ jämn tryck
över alla skruvar.
Applicera en droppe blå Loctite på skruvarna för extra säkerhet.

Användning

När installationen är klar, fäst dina Picatinny eller Weaversikteringar och montera sedan ditt sikte.
Justera ögonavståndet efter behov för komfort och noggrannhet.
Kontrollera regelbundet skruvarnas åtdragning och installationens integritet före användning.

Avfallsinstruktioner
Bortskaffa produkten i enlighet med lokala bestämmelser.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera för lokala återvinningsalternativ.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor relaterade till säkerhet, installation eller produktfrågor, vänligen kontakta tillverkaren eller din
inköpspunkt. Se till att du har dina produktuppgifter redo för assistans.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med
dina EGW Thompson Center Venture &amp; Compass korta åtgärdssiktebaser. Prioritera alltid säkerhet och
ansvarsfull användning. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga detaljer.
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Bezpečnostní pokyny pro T/C VENTURE &amp;
COMPASS SHORT ACTION SCOPE BASES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali EGW Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné použití a instalaci vašeho produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt kompatibilní s modelem vašeho zbraně před instalací.
Vždy dodržujte bezpečné postupy při manipulaci se zbraněmi a příslušenstvím.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte montážní základy na opotřebení a poškození. V případě potřeby je vyměňte.
Vždy používejte doporučené hodnoty točivého momentu při montáži montážních základů, abyste se vyhnuli
poškození nebo selhání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střílecí prostředí.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze montážní kroužky Picatinny nebo Weaver, které jsou kompatibilní s montážními základy.
Nepřekračujte doporučený točivý moment 20 palcových liber při upevňování montážních základů.
Použijte modrý Loctite podle doporučení, abyste zabránili uvolnění šroubů během používání.
Vyhněte se používání montážních základů, pokud vykazují známky poškození nebo pokud jsou šrouby
poškozené.
Ujistěte se, že je optika bezpečně namontována před každým použitím.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a míří bezpečným směrem.

Kroky instalace

Najděte tovární montážní otvory pro optiku na přijímači vaší zbraně.
Zarovnejte EGW montážní základnu nad montážní otvory.
Vložte poskytnuté šrouby Torx® do otvorů a rukou je utáhněte.
Pomocí Torx® klíče utáhněte šrouby na točivý moment 20 palcových liber. Zajistěte rovnoměrný tlak na
všechny šrouby.
Na šrouby naneste kapku modrého Loctite pro zvýšení bezpečnosti.

Použití

Po instalaci připevněte své montážní kroužky Picatinny nebo Weaver a poté namontujte svou optiku.
Upravte vzdálenost očí podle potřeby pro pohodlí a přesnost.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a integritu instalace před použitím.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nezlikvidňujte produkt v běžném domácím odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, instalace nebo obav o produkt se prosím obraťte na výrobce nebo místo
nákupu. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o produktu pro asistenci.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich EGW
Thompson Center Venture &amp; Compass Short Action Scope Bases. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
odpovědné používání. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým detailům.


